MANUAL DE INSTRUGOES é

E CERTIFICADO DE GARANTIA

Garthen

GAM-1000BP
GAM-1500BP
BIPARTIDO

APARADORES DE CAN[TOS

Leia atentamente todas as informacoes contidas neste Manual a fim
de ter um melhor aproveitamento do Equipamento e evitar acidentes.
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1 - Introducao

A GARTHEN agradece sua escolha e garante Aparadores de Grama resistentes, eficientes e de facil

manuseio.

Antes de utiliza-lo, leia atentamente este Manual, tirando eventuais duvidas. Observe as orientagoes
para um melhor aproveitamento deste equipamento.

2 - Aplicacao

0 Aparador GARTHEN € ideal para cortar cantos de paredes, muros, cercas, meio-fios e outros.
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3 - Dados técnicos

Descrigao GAM-1000 | GAM-1500 | GAM-1000BP | GAM-1500BP
Poténcia Nominal/Maxima | 580W/1000W | 600W/1500W | 580W/1000W | 600W/1500W
Tensao 127V ou 220V | 127V ou 220V | 127V ou 220V | 127V ou 220V
Frequéncia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Espessura Max. do Fio 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm
Area de corte @ 250 mm 250 mm 250 mm 250 mm
Peso (kgf) 3,40 3,45 3,40 3,45

4 - Conhecendo seu Equipamento

GAM-1000BP / GAM-1500BP

GAM-1000 / GAM-1500 BIPARTIDO
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1 - Punho superior 1 - Punho superior

2 - Chave gatilho 2 - Chave gatilho

3 - Plugue 3 - Plugue

4 - Trava da extenséo 4 - Trava da extensao

5 - Punho Inferior 5 - Punho Inferior

6 - Manipulo 6 - Manipulo

7 - Cabo 7-Luva

8 - Corpo 8 - Cabo

9 - Saia de protecao 9 - Corpo

10 - Carretel 10 - Saia de protecao
11 - Carretel




* Simbolos utilizados no produto

BB

LR

> >bo@e >

5 - Instrugdes de Segurancga

Cuidado/Atencao: .
Alerta de seguranca (riscos de acidentes) e atengéo durante o uso.

Leia 0o manual de operacdes/instrugoes:
Leia atentamente 0 manual de instrugoes antes de utilizar o equipamento.

Mantenha outras pessoas afastadas: Para reduzir o risco de acidentes, mantenha outras
pessoas afastadas do ambiente onde esta sendo utilizada a maquina.

Alertal:
Riscos de langamento de detritos.

Nao expor aumidade: _ o
Nao trabalhe com o aparador de cantos em ambientes imidos ou sob chuva.

Oculos de protegao:
Use 6culos de protecao.

Classeisolacao ll:
Duplaisolagao

Desconecte o plugue da tomada: . _ o
Desligue e retire o plugue da tomada antes de ajustar, limpar ou se o cordao estiver enrolado
ou danificado.

Perigo de acidente: o ) .
Nao coloque amao na area cortante com a maquina em funcionamento. O carretel continua a
girar por alguns instantes depois que 0 motor é desligado.

Cordao de alimentacao: i ) o
Mantenha o cordao de alimentacao longe da area cortante da maquina.

* Antes de conectar o plugue natomada, certifique-se de que atenséo local (127 ou 220V) é amesma que esta
indicado no Aparador.

* Ligar o Aparador somente quando maos e pés estiverem longe do meio de corte.
* Instalar no ramal de alimentag@o do Aparador, um Dispositivo Residual de Corrente (DR), com corrente de
disparo nao superiora 30 mA, para evitar choques elétricos.



5 - Instrugées de Seguranca (continuagao)

* Para operar 0 Equipamento, aperte a chave gatilho e a mantenha desta forma. Ao solta-la, o Aparador se
desliga automaticamente.

* Durante a execugdo do trabalho, use calgados sempre bem fechados, de preferéncia, com solado de borracha.

* Nuncatrabalhar com o Aparador quando pessoas, especialmente criangas, ou animais estiverem préximos.

* Antes de qualquer manutencao assegure-se, de ter desligado o Aparador da tomada.

* Periodicamente faga uma limpeza a seco na area do carretel.

* Mantenha sempre limpos os orificios de entrada e saida de ar, que servem para refrigeracao do motor, a fim de
evitar aquecimento excessivo.

* Paramanter a parte externa limpa, use apenas um pano levemente timido.

* Para evitar choque elétrico, nunca opere o Aparador com as maos molhadas ou descalco e certifique-se que a
areaa ser cortada esteja seca.

* Antes do uso, cheque o cabo de alimentacao e a extensdo quanto a danos e envelhecimento. Se o cabo
danificar durante o uso, desconectar o Aparador da alimentacéo imediatamente. Nao toque no cabo antes de
desligar da alimentag@o. N&o use o Equipamento se o cabo estiver danificado ou desgastado. A substituigdo
do cabo deve ser feita pela propria Fabrica, ou alguma Oficina da Rede de Assisténcia Técnica Autorizada
GMEG, para evitar riscos.

* Mantenha o cabo de alimentacao e a extenséo longe do meio cortante.

* Nuncatransporte ou desligue o Aparador puxando-o pela extensao elétrica.

* Nunca trabalhe com o Aparador sem a saia de protecao. A mesma é sua seguranca contra objetos que
possam ser lan¢ados durante o corte. Além disso a falta da saia de protegao também ocasionara sérios
danos ao motor.

* Use o Aparador somente a luz do dia ou com uma boa iluminagao artificial.

* Para sua seguranga, quando estiver trabalhando com o Aparador, evite contato com as partes moveis do
Equipamento.

* 0 Aparador nao poderd ser usado por criangas ou pessoas que desconhegam suas instrugoes de uso afim de
se evitar acidentes.

* Este aparelho ndo se destina a utilizacao por pessoas (inclusive criangas)

com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrugoes referentes a utilizagao do aparelho ou estejam sob a
supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

* Tenha cuidado para evitar ferimentos nas maos e nos pés provocados pelo meio de corte.

* Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o
aparelho.

* Terem mente que o Operador ou Usudrio é responsavel por acidentes ou prejuizos causados a outras pessoas
ou propriedades das mesmas.

* 0 uso de acessorios que nao sejam originais do Aparador podera prejudicar seu funcionamento e causar
danos ao usuario e ao Aparador, além da perda da garantia. Nao tente consertar o Aparador em casa para nao
perder a garantia. Caso for necessario, leve-0 auma Assisténcia Técnica Autorizada GMEG.

* Para sua maior protecdo e para ndo causar danos ao seu Aparador, verifique se o gramado a ser cortado
encontra-se livre de objetos e fios.

* Inicie seu trabalho suspendendo o Aparador, acionando o gatilho para ligar e fazendo preferencialmente os mo-
vimentos da direita para a esquerda.

* Lembre-se que o fio corta a grama quando circula fora da saia de prote¢éo. Mantenha portanto, a lateral da sa-
ia de protecao voltada para seu lado.

* Eimportante que se escolha a altura certa e mantenha a mesma para uniformidade do corte do gramado.

* Paramelhor desempenho de seu Aparador, evite fazer acabamentos com o gramado muito alto. Caso seja ne-
cessario, fago o corte em duas ou mais etapas.



5 - Instrucoes de Seguranca (continuacao)

* Usando sua criatividade e a técnica que vocé vai desenvolver, estes aparos serao feitos com o minimo de
desgaste dofio.

* 0 Aparador de grama GARTHEN é também excelente para cortar em linha reta, redonda e curva. Use o corte
em alinhamento, com o Aparador invertido, para manter aparada a grama que cresce sobre passeios, meios-
fios e saidas de garagem, cortando sobre 0 topo do pavimento.

6 - Montagem do Equipamento

* Aparador Bipartido
-Haste de aluminio (somente para os Modelos GAM-1000BP e GAM-1500BP:

.
IMAGEM 1 IMAGEM 2
Retire o Produto da embalagem segurando Coloque o Produto ainda dobrado em uma
pelas duas partes da haste, para nao base plana;

arrebentar o cabo elétrico;

IMAGEM 3 IMAGEM 4

Com cuidado para ndo tensionar o cabo @ Encaixe a primeira parte da luva nos orificios
elétrico, alinhe as duas partes da haste. dahaste;

Atencao para as duas partes do Aparador

ficarem na posicao correta,;

il

IMAGEM 6
Retire o cabo elétrico de cima dos castelos Junte a segunda parte da luva a primeira ja
onde os parafusos serdo rosqueados, para montada;
evitar rompimento do mesmo e possivel curto
circuito;



6 - Montagem do Equipamento (continuacao)

« Saia de protecao:

@ Aperte 0s quatro parafusos da luva. Sao dois
de cadalado.

Para colocar a saia de protegao vire o Aparador para cima, conforme a foto 1.Coloque a saia de protegdo encai-
xando 0s pinos do corpo nos orificios da saia e parafuse-a no corpo como mostra a foto 2.

ABA
LATERAL

Encaixe o punho inferior no cabo. Sua fixagdo se dd  Coloque 0 manipulo e regule a altura desejada a fim de
por pressao (foto 3). que o Aparador fique suspenso sobre 0 solo (foto 4).

Obs.: Todos os parafusos e porcas utilizados para fixagdo da saia de protecao e do punho inferior acompanham

0 Aparador.

» Como prender a extensao na trava:

PLUGUE

FOTO - 5

\

TRAVA

Para proporcionar maior durabilidade
a extensao elétrica e evitar que um
eventual puxao desligue o Aparador,
utilize atrava da extensao.

Antes de encaixar o plugue da
extensao na tomada, passe o fio da
extensao natrava, conforme afoto 5.
Depois, encaixe o plugue do Aparador
na tomada da extensao e, entdo,
aperte alacada.



6 - Montagem do Equipamento (continuacao)

 Montagem do carretel apos limpeza ou reposicao do fio de nylon:

")

X
Dobre o fio de nylon ao meio. Deixe uma das partes

do fio cerca de 10cm maior que a outra, para facilitar
posteriormente o travamento do fio.

Enrole os fios separadamente um de cada vez, no
sentido anti-horario sem passar um sobre 0 outro
conforme setaindicadora na parte frontal do carretel.

@1_@

Insira as duas pontas do fio de nylon nos ilhoses de
aluminio, localizadas nas duas saidas da tampa do
carretel, de modo que encaixe no carretel.

2%

Introduza as duas pontas nos furos que estdo
localizadas na parte interna do carretel, de dentro
parafora.

2

Trave as duas pontas nos encaixes que estao

localizadas na parte superior do carretel conforme
indicado nafoto.

T G

F)

Monte amola no carretel, conforma aimagem 6.




6 - Montagem do Equipamento (continuacao)

Com a tampa encaixada e o fio destravado no
carretel, encaixe o sistema juntamente com a mola,
na base do carretel girando o mesmo no sentido
horario para trava-lo na base, conforme instrugcao
indicada natampado carretel.

FOTO -6

SAIA DE
PROTECAO

Seguindo corretamente as instrugoes de montagem
do carretel, o mesmo devera ficar conforme a
imagem 8. Porém se houver algo desconforme,
verifique novamente o0s procedimentos de
montagem.

7 - Instrucoes de Uso

Se preferir fazer a operagdo manualmente, desligue o
Aparador, vire-0 para cima, pressione o carretel e,
com a outra mado, puxe os fios até o comprimento
necessario (conforme foto 7).

Se houver fio excedente, sera cortado pela lamina
localizada na borda da saia, quando em
funcionamento. E normal o ruido quando o fio em
excesso é cortado pelalamina.

Deve-se: utilizar 0 nylon no comprimento minimo de
50mm e o comprimento maximo 80mm que é
limitado pela lamina da saia de protegdo. Nao utilizar
0 aparador de grama sem nylon e com as duas
pontas no mesmo comprimento.

Estes cuidados sao para evitar vibracoes
excessivas no eixo do motor.

LAMINA
CORTANTE

Min.: 50mm
Max.: 80mm

OBSERVAGAO: evite que o Aparador em funcionamento, bata no solo, pois isto fara com que o fio de nylon seja
liberado automaticamente e 0 excesso seja cortado, provocando o desperdicio do mesmo.



7 - Instrucoes de Uso (continuagao)

O aparador GAM-1000 além de acabamentos, pode ser utilizado para corte de gramados com no maximo 50mz2.
0 aparador GAM-1500 além de acabamentos, pode ser utilizado para corte de gramados com no maximo 70m2.
Aindicacao de uso esté limitada ao maximo de 30 minutos. O grau de protecao do equipamento é IPX4.

» Utilizagao das extensoes
Uma extensao apropriada é fundamental para a utilizacao segura e eficiente do Aparador. Siga as

orientag0es da tabela abaixo, que indicam a bitola correta a ser empregada em fungdo do comprimento da
extensao e datensdo darede. Aisolagao minima deve ser 60227 IEC 53.

Comprimento em metros 10 (2030|4050 (60| 70|80 (90(100
Tensao 127 ou 220 Volts
Sessao em mm? 1,511,511,5(1,511,5]12,5|2,5(2,5|2,5]| 2,5

* Motor

0 motor utilizado nos Aparadores GARTHEN ¢é do tipo universal, com induzido provido de escovas de
carvao. Verifique o desgaste do carvao a cada 500 horas de uso e, caso necessario, leve o Aparador até a
Assisténcia Técnica Autorizada GARTHEN para fazer a substituicao.

*Liberagao e corte automatico do fio de nylon

0 corte da grama é feito através de dois fios de nylon com didmetro de 1,5 a 1,8 mm (maximo). O carretel que
acompanha o Aparador ja contém 4 metros deste fio.

Para liberar o fio, com o0 aparador em funcionamento, toque levemente o carretel contra o chao, o que fard liberar
ofio de nylon automaticamente. Repita o toque quantas vezes for necessario (foto 6).

Cuidado para néo bater o Aparador contra o chao com muita forca, a fim de nao danificar o carretel e a saia de
protecéo.

8 - Conservacgao do Equipamento

A cada inicio de uso, verifique se todos parafusos estdo bem apertados, se ndao ha componentes quebrados ou
demasiadamente desgastados e se 0 cabo elétrico e a extensao elétrica estdo em perfeitas condigoes de uso.
Evite batidas exageradamente fortes no solo para liberar o fio de nylon.

Evite que o motor trave, quando em operagao. Também mantenha as entradas de ar para refrigeragao do mesmo
sempre desobstruidas. Mantenha a parte de baixo da saia sempre limpa para o fio de nylon girar liviemente.
Guardar o Aparador sempre limpo e seco. Alimpeza deve ser feitacom um pano levemente imido e uma escova
macia.

Os cuidados indicados evitam que um problema pequeno se torne grave, danificando o Produto e diminuindo a
vida Util do mesmo.

Para avaliacGes e consertos, sempre procure uma Oficina da Rede de Assisténcia Técnica Autorizada Garthen

9 - Transporte e armazenamento

A primeira providéncia para guardar a maquina € retirar o plugue da tomada de alimentag&o. Fazé-lo com todo
cuidado para evitar choques elétricos. Em seguida desconectar a extensao da maquina e enrola-la. Ao
transportar, evite quedas ou batidas no equipamento. Armazenar em local seco, livre de umidade, em
temperatura nao superior a2 50°C e fora do alcance de pessoas nao autorizadas.



10 - Certificado de Garantia

A GMEG, oferece cobertura de garantia a todos os produtos por ela comercializados contra defeitos de fabricagao
pelos periodos conforme descritos a seguir. Pelo periodo de 12 (doze) meses, sendo 3 (trés) meses como garantia
legal (lei 8.078 artigo 26) e mais 9 (nove) meses de garantia complementar (lei 8.078 art.50), vélidos a partir da data
de compra, devidamente comprovada pela nota fiscal de venda ao consumidor final, sujeitos as exclusoes e
limitacGes abaixo descritas.

Obs.: esta garantia é valida somente para produtos originais GMEG.

Esta garantia nao cobre eventuais danos e prejuizos decorrentes da operagao inadequada e da utilizagao incorreta
deste Produto.

Pessoas cobertas pela garantia

0 consumidor final é todo aquele que ndo tenha o proposito de revender o produto.

Pessoa a quem foi transferida a propriedade do produto dentro do periodo de garantia, mas somente pelo saldo de
periodo de garantia (as pessoas identificadas nesses itens sao denominadas de consumidores).

Exclusao da garantia

As seguintes situagOes nao sao cobertas pela garantia:

*Pecas e componentes ndo fornecidos pela GMEG.

*Qualquer defeito que resulte de acidentes, abuso, negligéncia, estragos causados por ligagao errada, falta de
lubrificagao e uso inapropriado do produto.

*[tens ou servicos necessarios para uso normal e manutencao regular do produto, ou seja: consertos necessarios
por excesso de sujeira, impurezas, abrasivos, umidade, corrosao causados por uso de produtos nao recomendados
e outras condigoes similares.

*Danos causados pelanao observancia dasinstrugoes contidas neste Manual.

*Desgaste natural inerente a utilizagao do produto.

* Equipamento enviado para consertos em assisténcias técnicas ou pessoas nao credenciadas pela GMEG.

« Capacitores, interruptores, correias e despesas de transportes.

«Sobrecargas mecanicas e sobrecargas elétricas.

Limitacoes

A GMEG nao sera responsavel por qualquer incidente ou estrago adicional. Nao ha outra garantia expressa a nao ser as
inclusas neste documento. Qualquer garantia que seja submetida na lei para algum uso especifico ou outro, para
qualquer produto, somente sera valida durante o periodo de garantia legal conforme citado acima.

Direitos
Esta garantia da direitos legais especificos, conforme legislagao em vigor.

Obrigacdes do Consumidor

Seguir as instrugdes de instalagdo, manutencdo, operagao, armazenagem, seguranca € Servigos conforme
especificado no Manual que acompanha o equipamento. 3

Ao adquirir o Produto, preencher os campos do item “PRESTAGAO DE SERVIGOS” localizado na contracapa traseira
deste Manual de Instrugdes e Certificado de Garantia.

Providenciar

Lubrificac&o apropriada paratodos os componentes;

Ao encaminhar o produto a Rede Autorizada GMEG, apresentar sempre nota fiscal de compra do equipamento;
As despesas de frete e transporte até a Autorizada GMEG é de responsabilidade do cliente.

Obrigacoes GRUPO GMEG

Qualquer produto ou componente defeituoso coberto por esta garantia, serd fornecido sem énus ao consumidor.
Produtos defeituosos cobertos por esta garantia, serdo consertados de acordo com o fluxo normal de trabalho da
Oficina Autorizada GMEG a quem o produto foi encaminhado para conserto. E dependera da disponibilidade de pecas
parareposicao, observando o prazo de 30 (trinta) dias conforme Codigo de Defesa do Consumidor.

Caso tenha duvidas sobre o Produto, procure nosso Atendimento ao Consumidor no telefone 0800-723-4150 ou e-
mail sac@gmegastec.com.br.
0 Grupo GMEG reserva-se aodireito de alterar este Manual sem prévio aviso.
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PRESTAGAO DE SERVIGOS

Por favor tenha sempre em maos a seguintes informagoes quando for solicitar algum servigo:

Modelo :
N° de Série: Data de Fabricacao:

/ /.

Revendedor:
N° da Nota Fiscal;




